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https://www.100test.com/kao_ti2020/147/2021_2022__E6_97_A5_

E8_AF_AD_E6_96_87_E6_c105_147239.htm （1）"はい"和"え

え" "はい"既可以用来应答别人，也可以附和表示同意、应允

。"ええ"可以表示同意、应允，但是却不能用来应答别人。 

例1：先生：出席をとります。李君。 李：はい（ええ×）

。 例2：の人：いい天ですね。 李：はい（ええ○）。 附和

表示同意、应允的"はい"是用在与公司的上级、老师、长者

或者需要对其表示客气的人之间的正式会话用语。而"ええ"

则用在与朋友、关系密切的人的随意谈话中。另外，站在私

人的角度上，如果关系十分密切，即使对方是上级，有时也

可以用"ええ"，但是在没有习惯日本生活之前，最好不要使

用。 （2）终助词"ね" 终助词"ね"表示有同感和同意的心情，

语气柔和地向对方搭话，向对方传达"我和你想的一样"的信

息。来源：www.examda.com 例1：Aさん：今日のテストはし

いですね。 李：ええ、そうですね。 例2：李：今日は寒い

ですね。 Aさん：ええ、ほんとうですね。 （3）"ですか"和"

どなたですか"和"どちらでしょうか" "ですか"、"どなたです

か"和"どちらでしょうか"的意思相同，但是"ですか"不礼貌

，不能对上级使用；"どなたですか"任何时候都可以使用，

是最普遍的表达方法，比"どなたですか"更为礼貌的说法是"

どちらでしょうか". （4）表示感谢的"ありがとうございま

す"和"どうもすみません" "ありがとうございます"表示感谢

，而用于表示道歉的"どうもすみません"也可以用来表示感

谢，它是在表达"あなたにいろいろご迷惑やご担をかけてど



うもすみませんでした"（给您添了许多麻烦和负担，实在对

不起）这种强烈感情时使用。 （5）さようなら 每天见面的

人一般不使用"さようなら"这个词，因为"さようなら"预示着

长期的分别。 在公司或者打工的地方，对上级常用的是"お先

に失礼します"、同事之间用"お先に"、"じゃ、先生、バイバ

イ"等。同学、朋友之间可以用"バイバイ"或"じゃあね"、"じ

ゃ、あした"等。 （6）问候语"おはようございます"、"こん

にちは"、"こんばんは" "おはようございます"、"こんにちは"

、"こんばんは"是见面时有代表性的问候语。"おはようござ

います"也可以在家里使用，但是"こんにちは"、"こんばん

は"在家里是不用的。"こんにちは"、"こんばんは"是对别人

使用的问候语。另外，在街上偶遇公司的上级和同事，用"こ

んにちは"没有大碍，但是在公司里，即使碰到上级和同事也

不用"こんにちは".关系不错的话，可以用"じゃあ、○○さん"

，要是上级，可以默默地点个头。"こんにちは"是客气而见

外的说法，所以要注意它的使用方法。 而让大家吃惊的是"お

はようございます"的用法。一些晚上工作的职业，从事这种

职业的人即使在傍晚、夜晚见面，也是用"おはようございま

す"打招呼，从不说"こんばんは".所以，如果把"おはようござ

います"只作为早晨的问候语，是不正确的。正确的应该是将

其作为当天活动开始时的问候语来理解。 ◎在家里的问候和

称呼 在一般的日本家庭中，孩子不对父母说"おはようござい

ます"的。不过在重视排场的名门贵族和有产阶级的家庭中，

孩子会说"お父、おはようございます". 另外，称呼父母、哥

哥、姐姐用"お父さん、お母さん、お兄さん、おさん"，而

称呼弟弟、妹妹是，一般直呼其名。 ◎家族の名称をえまし



ょう 私のあなたの 父「ちち」お父「とう」さん 母「はは」

お母「かあ」さん 兄「あに」お兄「にい」さん 「あね」お

「ねえ」さん 弟「おとうと」弟「おとうと」さん 妹「いも

うと」妹「いもうと」さん 夫「おっと」ご主人「しゅじん

」 妻「つま」奥「おく」さん ★"お疲れさま"、"ご苦さま"

是在工作场所结束工作时，常用的客套话。"お疲れさま"可

以用于许多种情况，而"ご苦さま"则是上级对下级使用的。 

★"ええ、そうですね"是同意对方的意见或对对方所说的事

情表示同感时常用的符合用语。 此外，"どこかお出かけです

か"不是问句，而是一种问候，无须回答，用"ええ、ちょっ

とそこまで"回答就足够了。 100Test 下载频道开通，各类考

试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


